ALLMANNA LEVERANSBESTAMMELSER FOR

PLASTBRANSCHEN.
Antagna ar 1994 av

Svensk Plastindustriforening och Plast- och Kemibranscherna.

Tillimplighet.

1. Dessa allmédnna leveransbestimmelser skall tillimpas nér parterna
skriftligen eller pad annat sitt avtalat ddrom. Avvikelser fran
bestammelserna maste avtalas skriftligen for att bli géllande.

Produktinformation, ritningar och beskrivningar.
2. Uppgifter i produktinformation och prislistor &r bindande endast i
den utstrackning avtalet uttryckligen hanvisar till dem.

3. Alla ritningar och tekniska handlingar for tillverkning av godset
eller del dérav, vilka av part Overldamnats fore eller efter avtalets
slutande, forblir den 6verldmnande partens egendom. De fér inte utan
dennes skriftliga medgivande anvidndas av mottagande part eller
kopieras, reproduceras, utldmnas eller pa annat sétt bringas till tredje
mans kénnedom.

Modeller, formar, verktyg och utrustning.

4. Modeller, formar, verktyg och utrustning som tillverkats av
sdljaren eller av tredje man pé séljarens uppdrag, forblir séljarens
egendom om inte annat 9verenskommits.

5. Av koparen tillhandahallna modeller, formar, verktyg och
utrustning forblir hans egendom och skall efter avtalets fullgérande
aterlamnas till koparen om denne sa begér.
Sdljaren far inte utan koparens medgivande anvdnda av koparen
tillhandahéllna modeller, formar, verktyg och utrustning for annat
andamal an avtalets fullgorande. Sadana modeller, formar, verktyg
eller utrustning fér inte heller utlimnas eller pa annat sitt bringas till
tredje mans kdnnedom.

6. Da siljaren fatt i uppdrag att tillverka modeller, formar eller
verktyg, skall detta ske i samrdd med képaren och med beaktande av
koparens tekniska krav. Om inte annat Overenskommits, svarar
koparen for kostnaderna for reparation eller nytillverkning av
modeller, formar eller verktyg pd grund av forslitning eller andra
orsaker, som inte ar att hanfora till saljaren.

7. Sédljaren svarar for lagring av modeller, formar, verktyg och
utrustning under den avtalade leveranstiden. I de fall da modeller,
formar, verktyg och utrustning tillhérande koparen efter den sista i
avtalet angivna tillverkningen forblir hos séljaren, dligger det denne att
sorja for lagring pé koparens risk, dock hogst ett ar efter fullgjord
leverans.

Ett ar efter fullgjord leverans skall parterna avtala om atersindande
eller utrangering av modeller, formar, verktyg och utrustning. Har sa
icke skett dger sdljaren ritt att fritt forfoga Over ifrdgavarande
utrustning.

Séljarens samtliga forpliktelser avseende av denne dgda modeller,
formar, verktyg och utrustning upphor tva ar efter fullgjord leverans.

8. Det aligger vardera parten att ombesorja och bekosta forsakring av
dem #dgda modeller, formar, verktyg och utrustning som befinner sig
hos siljaren.

9. Képaren bér kostnaderna och star risken vid avsdndning och
atersandning av modeller, formar, verktyg och utrustning.

10. K&paren svarar for de skadestdndsansprdk som kan framstdllas mot
sédljaren med anledning av tillverkning av plastartiklar, som &r foremal
for patent, monsterskydd, registrerat varumérke eller annan ensamratt
da tillverkningen skett enligt koparens specificerade anvisning, ritning,
prov, modell, formar, verktyg eller utrustning.

Forpackning, kvantitet, vikt.
11. Savida inte annat angetts avser i anbud och avtal upptagna priser
oforpackat gods.

12. Séljaren forbehaller sig ritt till Gver- eller underleverans med hogst
10% av den avtalade kvantiteten.

13. Av parterna fore tillverkningen gemensamt berdknade
produktkalkylvikter dr prelimindra. Vid avvikelse dver 5%, skall priset
korrigeras efter faktisk vikt.

Utfallsprov.

14. Serietillverkat gods skall motsvara utfallsprov som koparen
godkant och tillverkningen paborjas inte forran skriftligt godkédnnande
erhallits fran koparen.

Kvalitetskontroll.

15. Savida inte annat Overenskommits, skall avtalade kvalitetsprov
utféras hos séljaren under ordinarie arbetstid och pa koparens
bekostnad.

Overgang av faran for godset.
16. Savida inte annat skriftligen &verenskommits, anses godset salt
”fran fabrik” enligt vid var tid géllande Incoterms.

17. Nér avtalet triffats om avhamtning av godset, skall sdljaren i god
tid meddela kdparen ndr godset ar leveransfardigt.

Leveranstid och leveransforsening.

18. Savida inte annat skriftligen dverenskommits, skall leveranstiden
riaknas fran den senaste av foljande tidpunkter:

a. dagen for avtalets slutande,

b. dagen da séljaren erhaller sddan i avtalet foreskriven betalning, som
skall erldggas innan tillverkningen péborjas,

c. dagen dé sidljaren erhéller sadana ritningar, prov, modeller, formar
eller verktyg, som koparen enligt avtalet skall stilla till séljarens
forfogande och som siljaren kan godkénna,

d. dagen da séljaren erhaller koparens godkdnnande av utfallsprov.
Overenskommen leveranstid forutsitter att i det fall koparen skall
tillhandahalla material att anvandas vid tillverkning och vid provning
skall detta finnas tillgdngligt hos séljaren med de kvantiteter och vid de
tidpunkter som séljaren anger.

Finner siljaren att avtalad leveranstid av honom inte kan hallas eller
framstar drojsmal pa hans sida sasom sannolikt, skall han utan
uppskov skriftligen meddela koparen detta och dérvid ange orsaken till
drojsmélet samt savitt mojligt den tidpunkt, da leveransen berdknas
kunna ske.

19. Om leveransforsening uppstdr pa grund av ndgon i punkt 37
angiven omstindighet (force majeure) eller pd grund av ndgon
koparens handling eller underlatenhet, skall leveranstiden forlingas
med tid, som under hinsynstagande till alla omsténdigheter i fallet ma
anses skalig.

20. Om siljaren inte avldmnar godset inom avtalad leveranstid eller
den i enlighet med punkt 19 forldngda leveranstiden, har koparen, om
sdljarens forsening &dr av vidsentlig betydelse, ritt att genom skriftligt
meddelande till sdljaren héva avtalet.

21. Om koparen hdver avtalet under dberopande av punkt 20, har
koparen ratt att krdva skalig ersattning av sdljaren for sddana direkta
utgifter han dsamkats pa grund av leveransforseningen. Harigenom



utesluts koparen fran varje annan ritt till ersdttning med anledning av
sédljarens leveransforsening, sasom produktionsbortfall, utebliven vinst
eller annan ekonomisk f6ljdforlust. Endast om koparen hiver avtalet,
ar han berittigad till ersdttning med anledning av séljarens
leveransforsening. Denna begransning giller dock inte om séljaren
gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

Om forsenat gods stér i sddant samband med redan levererat gods eller
gods som skall levereras senare, att det skulle medfora betydande
olagenhet for képaren att delvis std kvar vid kopet, far kopet havas i
sin helhet.

22. Finner koparen att han inte kommer att kunna mottaga godset pa
faststélld dag eller framstar drojsmal pa hans sida sdsom sannolikt,
skall han utan uppskov skriftligen meddela siljaren detta och darvid
ange orsaken till drojsmalet samt sdvitt mdjligt den tidpunkt, da
mottagandet berdknas kunna ske.

Om koparen underlater att mottaga godset pa faststélld dag, ar han det
oaktat skyldig att erligga varje betalning, som gjorts beroende av
leverans, som om godset ifrdga hade levererats. Sédljaren skall
ombesorja lagring av godset pa koparens risk och bekostnad. Pa
begdran av koparen skall siljaren forsikra godset pd koparens
bekostnad.

23. Savida inte koparens i punkt 22 angivna underlatenhet beror pa
forhallande som avses i punkt 37 (force majeure), har siljaren rétt att
skriftligen uppmana koparen att inom skélig tid mottaga godset.

Om koparen, oavsett anledningen, underlater att gora detta inom sadan
tid, har séljaren rétt att genom skriftligt meddelande till képaren héva
avtalet vad betraffir sddan del av godset, som pa grund av kdparens
underlatenhet inte mottagits, och av koparen erhélla erséttning for
skada, som koparens underlatenhet asamkat honom. Hogsta ersdttning
som kan utgd ma inte dverstiga den del av kopeskillingen som hinfor
sig till den icke mottagna delen av godset.

Betalning.

24. Betalning skall erldggas i enlighet med de villkor som
Overenskommits mellan parterna.

Om f6réndring av valutakurser, ramaterialpriser, skatter och offentliga
avgifter intréffar efter datum for offert, prislista eller traffat avtal dger
sdljaren rétt att vid leverans justera priset i forhallande hértill.

25. Betalar koparen inte i rétt tid, har sdljaren rétt till drojsmalsrénta
fran forfallodagen med den réntesats som giller enligt rantelagen
(1975:635).

26. Om koparen inte betalat 60 dagar efter forfallodagen, har séljaren
ritt att hdva avtalet genom skriftligt meddelande till koparen. Siljaren
har da, utéver drojsmalsrénta, ratt till ersittning for den skada han
lider.

Aganderiittsforbehall.

27. Godset forblir siljarens egendom, till dess det blivit fullt betalt, i
den utstrickning som sddant &dganderittsforbehdll &ar giltigt enligt
tillamplig lag. Oavsett vad som anges i punkt 5, har siljaren ratt att
végra att lamna ut modeller, formar, verktyg eller utrustning som
tillhor koparen intill dess godset &r betalt.

Ansvar for fel.

28. Skulle levererat gods visa sig vara behiftat med fel, for vilket
sdljaren dr ansvarig, ar denne skyldig att inom en med hénsyn till
omstandigheterna skdlig tid i sitt val kostnadsfritt atertaga, ersitta,
reparera eller omarbeta den kasserade varan, forutsatt att koparen inom
14 dagar fran det han upptickt eller bort uppticka felet skriftligen
reklamerar. Om det finns anledning antaga att felet kan medfora risk
for skada skall reklamation ske genast.

29. Séljarens ansvar avser endast fel som visar sig inom ett ar fran den
dag godset levererades. Anvinds godset pa annat sitt 4n som kunde
forutsittas vid avtalets ingaende, forkortas ansvarstiden i motsvarande
grad.

30. Varje transport i samband med reparation, atertagning, ersittning
eller omarbetning skall ske pa séljarens risk och bekostnad.

Koparen skall folja sdljarens instruktioner om hur transporten skall
utforas.

31. Koparen skall bdra de merkostnader for avhjilpande av fel som
sédljaren orsakas av att godset befinner sig pa annan plats dn den i
avtalet angivna leveransorten.

32. Uppfyller inte séljaren sina forpliktelser enligt punkt 28 har
koparen ritt att skriftligen ge honom en slutlig frist for detta.

Uppfyller inte séljaren sina forpliktelser inom fristen har koparen ratt
att i stdllet hdva avtalet genom skriftligt meddelande till séljaren.

33. Siéljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pa av koparen
tillhandahallet material eller p& av denna foreskriven eller specificerad
konstruktion.

34. Séljarens ansvar omfattar endast fel som uppstar under de i avtalet
forutsatta arbetsforhallandena och vid riktig anvéndning av godset. Det
omfattar exempelvis inte fel fororsakade av bristfalligt underhall eller
oriktig montering fran koparens sida, dndringar utan séljarens skriftliga
medgivande eller av koparen oriktigt utférda reparationer. Slutligen
omfattar ansvaret inte normal forslitning eller forsamring.

35. Séljaren har inte nagot ansvar for fel utdver vad som foreskrivits i
punkterna 28-34. Haver koparen avtalet enligt punkt 32 har dock
koparen ratt till ersdttning for skada pa grund av kopet med hogst
dubbla virdet av det levererade felaktiga plastgodset.

Sédljaren ansvarar i intet fall for indirekta forluster felet kan orsaka
sasom produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan ekonomisk
foljdforlust. Denna begrinsning av siljarens ansvar giller dock inte
om han har gjort sig skyldig till gov vardsloshet.

Ansvar for skada orsakad av godset.

36. Koparen skall hélla sdljaren skadelos i den utstrackning sdljaren
aldggs ansvar gentemot tredje man for produktskada pé fast eller 16s
egendom eller person orsakad av godset.

Séljaren ansvarar dock for skada som godset orsakar pa fast eller 16s
egendom eller person nér det 4r i hans besittning.

Séljaren ansvarar inte i nigot fall for produktionsbortfall, utebliven
vinst eller annan ekonomisk foljdforlust.

Namnda begrinsningar i sdljarens ansvar giller inte om han gjort sig
skyldig till grov vardsloshet.

Framstéller tredje man krav mot séljaren eller koparen pé erséttning for
skada eller forlust som avses i denna punkt, skall andra parten genast
underréttas harom.

Séljaren och koparen dger rétt att intervenera i process vid den domstol
eller skiljendmnd som behandlar ersittningskrav mot nagon av dem,
om kravet grundas pa skada eller forlust som pastds vara orsakad av
det levererade godset. Det inbordes forhallandet mellan koparen och
sdljaren skall dock alltid avgdras enligt bestimmelserna punkt 40.

Det aligger parterna att teckna och vidmakthédlla en betryggande
produktansvarsforsakring.

Befrielsegrunder (force majeure).

37. Foljande omstandigheter utgor befrielsegrunder om de medfor att
avtalets fullgérande hindras eller blir oskiligt betungande:
arbetskonflikt och varje annan omstdndighet, som parterna inte kan
rada ver, sasom eldsvada, krig, mobilisering eller militérinkallelser av
motsvarande omfattning, rekvisition, beslag, valutarestriktioner,
uppror, upplopp, knapphet pa transportmedel, allmidn varuknapphet,
inskrénkningar i tillforseln av drivkraft samt fel i eller forsening av
leveranser fran underleverantorer, som orsakas av sadan
befrielsegrund.

Ovan namnda omstindigheter utgdr befrielsegrund endast om deras
inverkan pa avtalets fullgdrande inte rimligen kunde forutses da avtalet
ingicks.

38. Det aligger part som Onskar aberopa befrielsegrund som ndmns i
punkt 37, att utan dr6jsmél skriftligen underritta andra parten om
uppkomsten dérav, liksom om dess upphdrande.

Vid force majeure hos koparen skall han ersdtta sdljaren for de
kostnader denne far vidkdnnas for att sikra eller skydda godset.

39. Oavsett vad som i 6vrigt giller enligt dessa bestdimmelser, har
vardera parten ratt att hiva avtalet genom skriftligt meddelande till den
andra parten, om avtalets fullgorande forsenas mer dn sex ménader av
befrielsegrund som ndmns i punkt 37.

Tvister, tillimplig lag.

40. Tvister i anledning av avtalet och allt som har samband med det far
inte dras under domstols provning utan skall, forutom i fall som ndmns
nedan, avgoras genom skiljemannaforfarande enligt vid var tid
giéllande svensk lag om skiljemén.

ROr tvist mindre vdrde &n tio basbelopp enligt lagen (1962:381) om
allmén forsdkring har part rétt att fa tvisten avgjord av svensk domstol.

41. Alla tvister i anledning av avtalet skall bedomas enligt svensk lag



